, VIS,

Oplata preoumeracyjna na
Kra-
jowych iZagranicznych wy-

Kronik¢ Wiadomosci
nosi: a) w Warszawie rocz-
nie rs. 7 kop. 20 (zlp. 48);
I kop. 80
xtp. 12); miesigcznie kop.
60 (zip. 4)

b) kwartalnie rs.

Warszawa. Sroda * Lilica

KRONIKA

Rok 185(1

Na prowincji w Krélestwie
z poczta rocznie rs. 12 (zlp'
$0); 3 (zip.
$0). W Cesarstwie taz sa-

ma oplata co na prowincji

kwartalnie rs.

w Krolestwie, z dodaniem
rs. 4rocznie lub \kwartal-

nie za koperty.

WIADOMOSCI KRAJOWYCH I ZAGRANICZNYCH.

Biuro Redakcji przy ulicy Krakowskie-Przedmie- | Dzi$§ rano stopniciepta 10, wczoraj w poi. ciep. 13.

Jutro S. Krystyny p. M.
Wschéd slouca o ", 4 m. 9.—Zach. o g. 8 m. 2.

Z Petersburga. 3 (15) Lipca.
.CESARSKIE Moscie otrzymali telegrafem, od
N AJJASNIEISZE]

IcH
CESARZOWE]
wiadomos$¢, zez Jes blogostawienstwem, zapoprze-
duiem zezwoleniem N AJJASNIEISZEGO CESARZA, JEGO
CESARSKA W YSOKOSC W IELKI K SIAZE M ICHAL M IKO-
dnia 29go Czerwca, zargczony zostal,
w Wildbad, zJej Wysokos$ciag Ksi¢gzniczka Baden-
ska Cecylja, siostrg Wielkiego Ksigcia Ludwika i
Ksigcia Rejenta Fryderyka Badenskich.

A LEXANDUY FEDOROWNE]J

LAJEWICZ,

N AJJASNIEISZY P AN N aswvzes rozkazaé raczyt: z po-
wodu zgonu Ksi¢zny Nassauskiej, przywdziaé przy
dworze Cesarskim zatob¢ na dni dziesi¢é, wedtug
przepisOw, poczynajac takowga od dnia 28go Czer-
wea.

WIADOMOSCI KRAJOWE

Hoskaz do Zarzqdu Cywilnego Krélestwa Polskiego.

I. Priez Najwyzszy rozkaz JFMiO CESARSKO - KROLEW-
SKIEJ MOSCI, w Carskim-
Siole dma Igo Cie.woa 1856 roku.
i dymisjonowanych:

vvydanv do zarzadu cywilnego,
Przyjety do sluzby
uwolniony w roku 1855 z pulsu pie-

choty Ksiecia Pruskiego szlabs - kapitan Samochwaléw, na

pomocnika nadzorcy przykomdrka celnego
kol.— Dnia 25 Czerwca ISo06

Posuniety za wysluge lat,

Wladystawow,
z przemianowaniem na sekr.
r. — z asesora koieg. na radce
Zsekre-

pomocnik nadzorcy skla-

dworu: czlonek i kassjer komory Granica Stjagow.

tarzv guher. na sekretarzy koleg.:

du komory Warszawa Gedgowd, sekretarz komory Peplo-

wes Straszak, i pomocnik nadzorcy przykomérka Skulsk

Kruszewski. Na sekretarza guber.: urzednik kancelarji komi-
sji przygotowawczej do rewizji i ulozenia praw Krélestwa
Polskiego Iiej klasy Rorodzicz. — II. Przez postanowienia

radv administracyjnej, w zarzadzie zakladow dobroczynnych

mianowany: radca prokuratorji Krélestwa, radca dworu Lu-
dwik Pietrusinski, czlonkiem rady gléwnéj opiekunczej za-
id. n)
— Woczoraj— Obligi skarbowe (oprécz kuponu)
zgdano rsr. 85. Listy zastawne IIIg0 okresu
bez kuponu) za 15 rs., zadano rs. 14 kop. 6/. —
Nowa pozyczka rossyjska zroku 1854 (opréezku-
ponu)5%, zadano rsr. 101 kop. 60. Za poétim-

perjaty zadano rs. 5 kop. 17. — KupOD Uhl. rs. 1

ktadéw dobroczynnych.

JPrzeglfjirt Teatralny*

TEATR ROZMAITOSCI,
Ejobxoivianie.
Komedjo-opera wjednym akcie 0;‘yginalnie napisa-

na przez p. W. L. Anczyca z muzykq Piotra Stu-
dzinskiego.

Chalupa Szymona Brzostka przystroila si¢ ga*
larite. Po $cianach wisza wizerunki §wiateczne,
na dlugiej Zerdzi zalozonej pod sufitem rozlicz-
ne wiktualy, sery schna na pulkach, wédki przy-
gotowano w szafie, a cala baterja talerzy i kub-
kéw nalezycie wypolerowanych iswiecacych jak
srebrne, wabi oko symetrycznein urzgdzeniem.
A snadz to mieszkanie dobrego i poboznego
czlowieka, bo i obraz $wiety na $cianie, i kro-
pielnica ze §wiecona woda u drzwi, a wszystko
tak tu schludnie, §wiateczno, zeaz oko sie radu-
je jak spojrzy¢ w okolo. A na przodzie w'edle
stolu, zebrala si¢ kupa dzieweczek i zbieraja
zielono$¢ do bukietow Slubnych iS$piewaja sobie
na krakowska nute, a wszystkie wystrojone jak
na §wieto, w roznolite wstazki i kiecki koloro-

$cie w domu Nro 391. naprzeciw Saskiego placu.

k. 24%a Listow zastaw, kop. 5.—Nowej pozycz-
ki rossyjskiej rs. 1 kop. 38*/9.

Korrespondencja Kroniki.

Z Telsztmkiego dnia 1 (13) Lipca 1856 r.
Przejazdika po Zmudzi — Krzyze i kapliczki przy drodze.—
Kamienie, zl»ad si¢ wziely, ich uzytek — Ploty bez konca i
liczby ! — Budowle murowane z kamienia.

Wrota

Zkau wapno

sprowadzamy. —— Kobieta

— na wielkim goscincu
Zmudzka spelnia rouotv ciezkie i dla czego? —

duktow.

Ceny pro-

Temi czasy zdarzyto mi sie przejechaé¢ nasz po-
wiat w calej jego wickszej dtugosci. Azeby by¢
w stanie cokolwiek o tej podrdézy napisaé, musiat-
bym przestaé¢ by¢ soba i patrzy¢ nate okolice wa-
szemi nie oswojoneini oczyma, bo moje od kolebki
otoczone wszystki¢m tein co wylacznie charakte-
ryzuje miejscowe zwyczaje, nic tu zgota dziwnego
nie dostrzegaja. Liche czgstokro¢ zielsko, ale nie
rosngce dziko na naszej ziemi, zasiewamy na grzg-
dach i starannie pielegnujemy, kiedy obok na tace
daleko pieckniejsze kwiatki uchodza naszej uwagi.
Dla tego tez zadanie moje nader trudne i trzeba
bardzo silnego bodzca abym si¢ odwazyt do niego
przystapi¢: tym bodzcem jest cheé zapoznania was
blizej z moja rodzinng strona.

Wjezdzajac na Zmudz, zastanowi was zapewne
naprzdd niestychana liczba krzyzoéw co chwila przy
drodze napotykanych: w przestrzenijednej wior-
sty, niekiedy, ich z kilkanascie lub wigcej naliczy-
cie. Krzyz Zmudzkijest to zwykle do$é wysoki
stup, zakonczony daszkiem, ostaniajacym rzezbio-
ny z drzewa wizerunek ukrzyzowanego Zbawicie-
la. Czg¢sto takze, azwtlaszcza nad rzeczutka, rucza-
jem lub stawkiem, widzisz wznoszaca si¢ od ziemi
kapliczke, a raczej budke¢ z desek, parg¢ tokci wy-
soka: w niej figura §w. Jana. Nie wiem dla jakicli
powodoéw', lub zjakiego szczegodlnego upodobania
stawiajag tu Nepomucena zamiast Chrzciciela, kto-
ry przy wodzie plynacej lub kazdej innej bylby
bezwatpienia bardziej stosowny. W tych figurach,
niech estetyczne instynktu wasze nie gorsza si¢
naiwno$cia przedstawienia, pogardzeniem najgto-
wniejszych zasad sztuki plastycznej; sa one”dzie-

we. Bo to dzien wesela Zosi wnuczki Szymona
Brzostka z Lobzowa z Tomkiem Brézda synem
zamoznych gospodarzy z tejze wsi.

Ale Zochnie ktora weszla na scene, jako$ to
wszystko nie trafia wsetno, jako$ jej Tomek nie
po sercu, bo on troche raptus, troche zawadjaka,
wiec sie go boi. Wolalaby Stacha, brata Tomka
a wychowanka ojca Szymona, ktérego zabral
jakis$ hrabia i trzyma u siebie Ze juz dawno nie
zagladal do swoich. I nie dziw ze si¢ Zochna
trocha boi Tomka, bo on strasznie co$ hukliwy
i zyje w wielkiej konfidencji z Protazym, okrut-
nie madrym czlowiekiem, co to wszystkie pra-
wa umie, i chlopow do procesé6w podmawia.—
Wiec jak weszli na scene, zaraz sie¢ straszny
huk zrobil, i dopiero ucichlo kiedy wszedl sam
stary Szymon obwieszczajac Ze dobrodziej nie
chce daé Slubu, bo to jeszcze trzech Kkréli nie
min¢lo. Dopieroz rwetes, Zochna si¢ cieszy,
Tomek si¢ gniewa, a Protazy namawia go zZeby
procesowal ksiedza i uzyskal §lub z mocy wy-
roku sadowego.

Wkrétce jawia sie¢ ojciec i inatka Tomka i
sprawa coraz bardziej si¢ jatrzy, az nareszcie
Tomek z Protazym odchodza, Zeby radzi¢ ja-
kimby sposobem uwolni¢ sie z zaleznos$ci odoj-

Wysoko§¢ wody na Wisle stop 3 cali 5.

tem sielskich artystéw, ktdrzy nie mieli sposobno-
$ci ksztalci¢ swoje talenta na wzorach Praksy-
telow i Michalow-Aniolow. Tutaj pobozna wiara
zastgpuje idopetnia to, cozkadinad brakowaé mo-
ze pod wzglgdem wykonczenia iznajomos$ci rysun-
ku. Nawet wyraz twarzy §wigtego, nigdzie nie u-
znacie odpowiednim: najcze¢$ciej nad proporcje
dtugie jego oblicze patrzy jakimci§ ostupiatym
wzrokiem na krzyz, ktoéry w r¢ku trzyma z dziwnie
wykrzywionemi ustami. W wasby niezawodnie
arcydzieto takie wzbudzilo u$miech politowania:
ale kmiotek Zmudzki nie ma tych estetycznych
poj¢¢ o sztuce, 1 dla niego drewniana. nie
ksztattna figura, wyszta z pod niewprawnego dtu-
ta koscielnego zakrystjana. lub prostego ciesli jak
to si¢ zdarza, byleby byla poswigcona przez ksie-
dza plebana, nieré6wnie jest szacowniejsza, a tein
samem poszanowania godniejszag od niejednego
mepokropionego arcy-dzieta sztuki. Nikt koto niej
bez zdjecia czapki, lub bez pocatowania krzyza nie
przejdzie. Jednemu ze znajomych moich, zdarzyto
si¢ kiedy$ przejezdzaé¢ koto takiej kapliczki$. Jana,
w ktorej z wielkiein zdziwieniem swojem ujrzat
wewnatrz zywego czlowieka, §ciskajacego najczu-
lej figure Swietego tam stojaca zaledwo znalaziszy
miejsce dla siebie samego w jej ciasnym domkul!...
Uczynil to zapewne ze szczerej religijnej pobudki,
lecz nie idzie zatem aby$§my podobny wyskok fa-
natyzmu pochwalili, i nie sadzZcie zreszta, azeby
tak dziwaczna oznaka uczczenia §wigtych, araczej
poufalenia si¢ z niemi, miata kiedykolwiek by¢ we
zwyczaju na Zmudzi.

Druga rzecza ktéora przybysza zastanowi, jest
niezliczona moc kamieni, ktére matka przyroda
zbyt szczodra r¢ka na ziemig¢ t¢ posiata: czasami
przestrzen cala niemi zalegta, atak gesto itakwiel-
kiemi brytami, ze niepodobna inysli¢ kiedykolwiek
0 uprawieniu gruntu; zwlaszcza, ze pod powierz-
chniag natrafisz na wigksze jeszcze bogactwa mine-
ralogji. Kamienie te sa nierdwnej wielkosci, zao-
kraglone na wszystkich stronach, zwykle z szare-
go iub czerwonego granitu: majg one jakoby by¢
odtamami skal rodzinnych, znajdujacych si¢ az
w Finlandji (?) i w czasie ogdlnego potopu zostaty

cow i wyprocesowaé¢ od nich na wlasno$é, dru-
ga chalup¢ z gruntem ktéra posiadaja. Dotad
wszystko bardzo dobrze; widzimy wies, styszy-
my piosnki wiejskie, wiemy czego autor chcial
1dobrzeby bylo zZeby wytrwal w tej checi do
konca, i Zeby wszystko si¢ skonczylo miedzy
swoimi, intra sues jak zapewniebv pan Pro-
tazy przetlumaczyl. Ale gdzie tam? Zjawia si¢
ow zaginiony Stanislaw, ktéry ma wlas$nie, ja-
ko nibyto zeszly bezpotomnie, postuzy¢ z pora-
dy Protazego Tomkowi do wyprocesowania cha-
lupy. A co gorsza, Stanislaw pociaga za soba
pana hrabiego, ktéry wlazl tam jak Pilat wcre-
do, niepotrzebnie dlanikogo a najmniej dla sie-
bie, bo gdzie§ przed chalupa zgubil pugilares za-
wierajacy w wexlach caly jego majatek. Juz
nie wiem wiele razy gubiono na scenie pienia-
dze; w dobrze urzadzonych krajach powinnaby
policja zakazaé¢ autorom dramatycznym uciekaé
sie¢ do tak zuzytego dramatycznego S$Srodka.—
Ale hrabia ktéry nim si¢ dowiedzial o swojej
zgubie, chcial jechaé za granice i zabraé¢ z soba
Stanistawa, teraz juz nie pojedzie, i powdd bar-
dzo jasny, bo niema o czem jecha¢. — Ba... ale
Stanislaw to poetyczna dusza, on chce si¢ po-
Swieci¢ na ushugi hrabiego dla tego ze biedny, i
niewiadomo coby z tego bylo, gdyby Tomek



przez prad wody w nasze strony zaniesione. Tak
daleka odbywszy droge, nie dziw zesi¢ich ostrzej-
sze rogi oszlifowaly, i1 ze kamien kazdy przedsta-
wia si¢ nam dzisiaj w ksztalcie owalnej lub niefo-
remnie zaokraglonej bryty. Sama obfito$¢ tego ma-
terjatu, nauczyta mieszkancéw Zmudzi uzytkowaé
z niego, przez to za§ maja sposobno$¢ jednym za-
chodem oczysci¢ pola, tam gdzie sita ludzka zdota
jeszcze podotac tej pracy. Zdarza si¢ w przejezdzie
widzi¢ cate wioski wzdtuz i w poprzek poprzezy-
nane kamiennemi ptotami; bo macie wiedzieé, Ze
grodzenie plotow jestjedna zpotrzeb naszego wie-
$niaka: bez nich si¢ obej$¢ on nie moze, iliteralnie
nigdzieby$cie przej$¢ nie mogli parg tysiecy kro-
koéw w prostej linji, bez przetazenia przez kilka
najmniej ptotow, czy to kamiennych, czy plecio-
nych zchrustu. czy nakoniec z aclitlowego drzewa
na ukos stawianego miedzy dwa rzedy gesto wbi-
janych i powigzanych ze sobg kotow.

Nigdzie tez jak unas niezdarzylo si¢ wam spot-
ka¢ tak trwale i pigknie z kamieni murowanych
karczem i zabudowan gospodarskich po dworcach
zamozniejszych obywateli. Mularze nasi (po wig-
kszej cze$ci Prusacy) maja w tem osobny sekret i
wlasciwg wprawe. Kamienie w pierwotnej swojej
formie okragtawej, naprzemian migszane z rozer-
wanemi prochem, uktadaja jedne na drugich tak
szykownie, iz zewngtrzna strona S$ciany, gdy si¢
drobneini odtamkami tychze wyéwiekuje, elegancki
i niezwykly oczom przedstawia widok, i byleby
dach byl dobrze opatrzony, budowla taka moze
przetrwaé dtugie lata bez uszkodzenia. Nad drzwia-
mi i oknami daja si¢ pospolicie sklepienia z palo-
nych cegiel. Stajnie, gorzelnie, mtyny wodne, na-
wet wietrzne (tak nazwane holendry), §pichrze, su-
szarnie na zboze ilen, zwane w tej stronie osie-
ciami, obory na bydto it. p. wszystko to daje si¢
z kamieni postawi¢. Domy mieszkalne z tego ma-
terjatlu nadto sa wilgotne: wylozone chyba ce-
gla palona wewnatrz, staja si¢ praktyczniejszemu

Wapno niektérzy nasi obywatele wypalaja sa-
mi, z drobnych kamieni z pola nazbieranych: inni
posytaja po nie furmanki do Nigrant w Kurlandji,
gdzie za taszt(12 beczek) takowego ptacg od 2 do
3 1ip6trs. W Nigrantach sa bardzo obfite pokta-
dy skal wapiennych i artykut ten sprzedaje sigjuz
wypalony i obrécony w maczke tamze na miejscu.

Ptoty o ktorych wyzej nadmieniliémy, pociaga-
ja za sobg potrzebe wrot: wielki nawet handlowy
gosciniec co moment znajdujesz takowemi zamknig-
ty; dziatki czatuja na podréznego przy wrotach,
a otworzywszy je na ro$ciaz, wyciagaja dobrze
raczki wotajac: »piragal» Zmudng jest rzecza bez
kofica sigga¢ do kieszeni, ktorg jadacy w droge po-
winien suto w miedziaki zaopatrzy¢, jezeli nie chce
wyj$¢ ze wstydem przed ta ustuzna dziatwa. Ale
jezeli nikogo przy wrotach nie ma i sami zmusze-
ni begdziecie sobie otworzy¢, pamigtajcie abys$cie je
zamkneli znowu za sobg: w przeciwnym razie mo-
Zecie si¢ narazi¢ na nieprzyjemnosci.

Nie mato takze zadziwicie si¢ widzac jak nasze
wiejskie kobiety po mezku dosiadaja koni, kieruja
wotami lub koniem idac za socha, mtdécag zboze i

ktory znalazt pugilares nie oddal go hrabiemu
z wielkiem zgorszeniem Protazego. Wiec jak
si¢ latwo domySlicie z procesu nic, bo Stani-
staw zyje, Zochna idzie za Stanislawa, ktéry
sie przebral w sukmane i chce napowrét chlo-
pem zostaé (ten Stanistaw jest w cigglych po-
Swieceniach) a Protazy wyszturchany i wy-
pchniety za drzwi, wraca tylko na chwil¢ przed
zapadnieciem kurtyny, Zeby pogrozi¢ w piosn-
ce widzom, Ze jezeli nie beda ttumnie odwidzali
Lobzowianéw, to im proces wytoczy.

Po prawdzie publiczno$é¢ nie potrzebowala
wcale tej pogrozki, bo kazda u nas sztuka orygi-
nalna tak zwabia widzéw, Ze obecnie w najnie-
wdzigczniejszym dla teatru czasie, trzy pierw-
sze przedstawienia byly prawie pelne, co zwla-
szcza przy ciaglym naplywie ttumu widzéw do
cyrku Renza, grozacego juz predkim odjazdem,
jest bardzo pomySlnym rezultatem.

Ale wlasnie tez dla tego przez wzglad na te
chetnos$é publiczno$ci, podwdjna odpowiedzial-
nos$¢ lezy na naszych autorach dramatycznych
(uzywam tu liczby mnogiej przez zwyczaj jaki
mamy przesadzania we wszystkiem). Powinni
oni odpowiedzie¢ nadziejom a bardziej jeszcze
potrzebom ogélnym. A te nadzieje bardzo da-

. tym podobne odbywaja roboty, wychodzace gdzie-

t indziej z pod specjalnosci niewies$ciej. Powodem
tego zwyczaju jest brak ludnosci mezkiej, nad kto-
rym to juz kiedy$ przed wami ubolewalem.

Ceny produktow znowu zacze¢ly si¢ podnosié:
zyto po 4 rsr. za pur (18 garn. Warsz.), jeczmien
3 rsr., owies 2 rsr., siemie tylko 1ilen nie poszty
w gore dla stagnacji handlu; za pierwsze ptaca po
2 rsr. za pur; za wiokno za$§ najlepsze od 3 i pot
do 4 rsr. za kamien (40 funtow.) A.
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— O zjezdzie Cesarzy Austrji i Francji, od o-
$wiadozenia zrobionego w Monitorze, ucichto. Sa
wszakze osoby, ktére utrzymuja, ze baron Hu-
bner, ambasador austrjacki, ktory tu przybyt od
dni kilku, odebral przy wyjezdzie z Paryza ’od
Cesarza Napoleona stosowne w tej mierze o§wiad-
czenia. Stosunki mig¢dzy dwoma dworami i gabi-
netami sg ciagle i coraz bardziej przyjazne. Baron
Hubner miat postuchanie u N. Pana ikilka rozmoéow
z hr. Buolem.

Zdrowie N. Pani i nowo-narodzonej arcyksie-
zniczki, jest w pozadanym stanie. Ludno$¢ La-
xenburgu i okolic przejeta radoscia, ktora cata
Austrja w tej chwili oddycha, wystapita wczoraj
ze wspaniatem calego tego wiejsko-malowniczego
ustronia, o$wietleniem. Ttumy wiesniakow w stro-
jach narodowych, zalegaly plac i ulice przylegte
palacowi. N. Pan przepedzit przeszto pot godziny
wérod tego zebrania, zwiedzajac wszystkie pun-
kta, w ktorych kupita si¢ ciekawo$§¢ publiczna,
Przy boku Cesarza znajdowali si¢: arcyksigze
Franciszek-Karol i bracia Maxymiljan i Ludwik.
Wszyscy piechotg, bez eskorty i bez najmniej-
szych ostroznosci policyjnych. Cesarz wrocit do
patacu koto 10¢j, wéréd pozdrowien uszcze¢s$liwio-
nej publiczno$ci. (Czas).

D A N J A

Proces wystosowany przez Stany holsztynskie
ministrowi Sclieele, a ktoérego rozprawy miaty sie¢
rozpocza¢ w dniu 4 sierpnia, przed najwyzszym
sadem w Kiel, zostat odtozony do 18 t. m. na z3-
danie obroncy pana Scheele, adwokata Bargum.
Zastuguje to na uwage, ze usunigcie kilku radcéw
tego sadu, jestjednym z pierwszych powodow o-
skarzenia przeciw temu ministrowi dunskiemu,
ktory tym sposobem znajdzie si¢ w obec sg¢dzidw
bedacych po czescijego kreaturami.

Gazeta Berlinga utrzymuje, ze w ostatnich cza-
sach wymienione zostaly rozmaite noty miedzy
gabinetem dunskim i reprezentantem Standow Zje-
dnoczonych, w przedmiocie optat na cie$ninach i
ze w celu uniknienia starcia, ktéore mogloby wy-
wotaé fatszywe ttomaczenie deklaracji rzadu ame-
rykanskiego, przy wymowieniu traktatu 1826
roku, umoéwiono si¢ wzgledem tymczasowego ukla-

i du, ktory pozostanie prawomocnym od 14 czer-
i wca 1856 do 14 czerwca 1857, je$li nie =zajdzie
pierwej inny traktat. (Le Nord).

leko siggaja, a te potrzeby bardzo sa szerokie.

Pan Anczyc w ostatnich czasach przysporzyl
dla teatru krakowskiego kilka sztuk oryginal-
nych; miejscowi nawet recenzenci utrzymywali
w swoim czasie, Ze wspornniony autor tak si¢
Spieszyl odzyska¢ czas utracony przez innych, iz
z tej przyczyny jako$¢ tracila na iloSci.

My tu na naszej scenie pierwsza sztuke pana
Anczyca mieliSmy sposobnos$¢ ogladaé. Lobzo-
wianie nie s3 ani komedjo-opera, ani komedja,
ani nawet sztuka dramatyczna w S$cislem zna-
czeniu tego wyrazu. Jest to po prostu obrazek
przeplatany $piewkami. Intryga jak czytelnicy
mieli sposobnos$¢ sie prze-
a w prowadzeniu sztuki
charakteréw widaé¢ jesz-
za to wabi w tej sztuczce

z opowiedzianej treSci
konaé, prawie Zadna,
i nawet w obmysleniu
cze brak wprawy. Ale
obraz miejscowoS$ci przedstawiony w calej wier-
noSci i §wiezoSci swojej, zreczne djalogowanie
w ktérem autor ustrzegl sie wszelkich dowcip-
kow i dwuznacznikéw razacych ucho i niesto-
sownych na naszej scenie, cho¢ niestety czesto
sie na niej pojawiaja, a nareszcie poczciwa mysl
ktora nie wszedzie skutkiem niedostatkow wy-
konania (autora nie artystéw) dos¢ wyraznie
przebija, ale kjora istnieje i mamy ja autorowi
za zashluge.

F I A N C J A

Paryz 17 Lipca. Nie ulegajuz watpliwos$ci (po
tem co powiedzial gabinet angielski w parlamen-
cie), ze odpowiedz kréla neapolitanskiego na u-
wagi gabinetéw francuzkiego i angielskiego, jest
zupetnie niezadowalajaca. Jest to wskazowka, kto-
ra oznacza i potwierdza pewng zmiang w stosun-
kach migdzy Francjg i Austrjg. By¢ moze ze ga-
binet wiedenski, jak to nam donoszono, naktaniat
krola neapolitanskiego, aby =zastosowal si¢ do
przedstawien, czynionych mu przez dwa mocar-
stwa zachodnie, ale rOwnie jest pewnem, zeje-
$li rzad francuzki ujrzy si¢ sklonnym do jakiej de-
monstracji przeciw krolowi neapolitanskiemu, na-
turalnie znajdzie si¢ w opozycji z polityka austrja-
ckg. Dodajmy do tego niejedno$¢ zdania dwoch
Cesarstw wkwestji Ksieztw naddunajskich, a poj-
miemy ze z obu stron musiala zaj$¢ niejaka zmia-
na w postawie, ize pewne wspolne projekta dwoch
monarchéw zostaty zaniechane.

Dowiadujemy si¢ takze i to jest zadowolajacym
znakiem dla pokoju $wiata, ze rzad angielski uto
zyt si¢ z Towarzystwem wschodnio-indyjskiem,
wzgledem dywizji todzi kanonjerskich eskadry
rezerwowej, ktora odbyta kampanje w Krymie.
Stawne Towarzystwo uzyje tvch lodzi ku wyte-
pieniu rozbojnikdw morskich, ktérzy =zapelniajg
morze chinskie i indyjsko-chinskie.

W obec wielkich wypadkow, ktére zajmuja u-
wage catej Europy, i zpowodu wakujacego je-
dnego ministerstwa, powrét Cesarza do Paryza
przy$pieszony zostanie i moze nastapi przed 25
b. m. J. C. Mo§¢ otrzymal prosby, aby powrét
swdj skierowal na Vesoul i Luxeuil, zamiast wra-
caé przez Nancy, gdzie juz byl, udajac si¢ do
Plombieres. Cesarz kazal swoim kosztem zbudo-
wac kolej zelazng z Plombieres do fontanny Sta-
nistawa, naprawié¢ rozmaite drogi i jak wspomnie-
lismy, dochody z widowisk teatralnych w czasie
swego pobytu, przeznaczyl na cele dobroczynne.
Oprocz tego, wojskowi mieli codziennie pewna
liczbe bezptatnych biletéw na te widowiska.

— Zapewniaja ze Cesarz najtroskliwiej zajmuje
si¢ kwestja wysokich cen komornego w Paryzu,
kwestja niezmiernie zywotna. Chce on koniecznie,
zeby klasy pracujace i biedni robotnicy stolicy,
mieli utatwione pomieszczenie si¢ za stosowna ce-
neg, i jesli nie bedzie mogt znale§¢ zwyczajng dro-
ga rozwiazania tej kwestji, przetnie ten wezet gor-
dyjski w ten lub 6w sposob. Bo nakoniec lud nie
moze pozosta¢ bez mieszkan.

Socjalisci na potudniu, a mianowicie w Nievre,
Cher, Allier, obudzaja niejakie obawy, jesli mamy
wierzy¢ rozmaitym korrespondencjorn. Chcieliby
oni korzysta¢ w swoich usilowaniach przeciw rza-
dowi, z okolicznos$ci powodzi i z cigzkiego czasu
drozyzny, ale mozemy zargczy¢, ze gdyby nawet
rzad nie bronit si¢ przez swoja S$wiatla przezor-
no$§¢ przeciw podobnym marzeniom, sam zdrowy
rozsagdek narodu dostatecznym byitby doich zneu-
tralizowania. (independance Belge).

G R E C J A
Korrespondencje z Aten 9b. m. zawieraja nader

Autor w tej sztuce, tak jak we wszystkich
prawie swoich utworach, przedstawia zycie do-
mowe naszych wloScian, wykazujac dodatnia
ich stron¢. Wszakze w Lobzowianach uczynio-
ny umySlnie jaki§ odskok (nie na dobre) od da-
wniejszych, do terazmniejszych czaséw; widne
tam sg trzy pokolenia, jak w Burgrafach, (na
milo§¢ Boska nie méowcie Wiktorowi Hugo Zem
uzyl tego porownania), to jest dziadek, ojcowie
i syny. I naturalnie im bardziej si¢ schodzi na
dol, tem gorzej sie zastaje; prosta rzecz, bylo
bardzo zle za ojca Adama, ale poczawszy od je-
go czasOw coraz gorzej dzieje si¢ na Swiecie.—
Zajrzala juz pomiedzy tych wie$niakéw nasza
cywilizacja, nauczyla ich czytaé, pisaé¢, a nawet
pierwiastkowych towarzyskich wyobrazen, ale
zaraz przy tern poSpieszyla wprowadzié¢ i uje-
mna swoja swoja strone, to jest owego Prota-
zego, pokatnego doradceg, ktory thumaczac chlo-
pom po swojemu prawo, namawia ich do proce-
s6w i wprowadza pomiedzy nich ducha niezgo-
dy, ktéry ciagnie za soba skazenie i ruing. Wy-
bornie uchwycona i dokladnie uwydatniona ta
posta¢ Protazego, ten zywiol klotni ktory sie
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wazng wiadomo$¢. Ministrowie Anglji i Francji
inieli przedstawi¢ rzadowi greckiemu UOte zawie-
rajaca zywe wyrzuty w przedmiocie smutnego
stanu Grecji, wzgl¢gdem powodow tego stanuiko-
niecznej potrzeby zaradzeniu ztemu. Ta notady-
plomatyczna podana byta jednobrzmiennie i ma
jak mowia shuzy¢ za wstep daleko grozniejszym
aktom, usprawiedliwionym tyle, ile interwencja
moze by¢ usprawiedliwiong, przez zupeing oboje-
tnos¢, zjaka Grecja przyjmowata dotad wszelkie
wyrzuty rzadow pod ktorych Opieka zodtaje.
Jednakze aby by¢ sprawiedliwym, pi%yzmt<? nat-
lezjr, ze rzad grecki rozwija w tej CFiwrli wielka
°zynno's¢; aby odjac¢ obcym narodom Wzelkipre-
text mieszania sr¢- do spraw jego. Przedsigwziat
on rozmaite, $rodki zastugujace ria' pochwale.
W szystkie te srodki, nawet podrzedne; majg ha
celu poprowadzié¢ kraj droga postepu. (Ind. Bel.)

11SZPANIJA.

— Journal des Debuts zawiera nastgpujacy ar-
tykut pidra pana Sylvestre de Sacy W przedmio-
cie ostatnich wypadkow w Hiszpanji:

Rzad hiszpanski wszedl nagle w przesilenie kt6-
rego powody bardzo niedoktadnie s3 nam =znane.
Gabinet ktory si¢ utworzyl pod przywoéddztwem
Espartera po powstaniu lipcowem 1854 roku, roz-
przegl si¢, anowa administracja utworzyta si¢ pod
przewodnictwem marszatkaO Donnell. Jest to wa-
zny wypadek, ktory nasi korespondenci przewi-
dywali, ale ktorego ani poWodow ani charakteru
w fej chwili oceni¢ nie umiemy.

Straszne zawiehrzenia wybuchle W prowincjach
Kastylji i Nawarry, rzucity trwoge' pomi¢dzy mi-
nistrow Jej Kr. Mosci. Srodki przedsiewzigte na
miejscu przez m-iuistra spraw wewnetrznych pana
Bscosura-, nie ustraszyty zloczyncow. Ze wszyst-
kich stron i codziennie donoszono o nowych za-
machach wykonywanych zdzikg w$ciektoscig prze-
ciw osobom i wlasno$oioinl 74e to stato si¢ niepo-
dobnem do zniesienia,wymagato stlumienia szybkie-
go. energicznego 1 rozsadnego. Ministrowie me
moo-li si¢°zgodzi¢ na jedno. Marszatek O'Donnell
chciat aby badano pierwszych powodow ztego, bez
zadnego wzgledu na osoby i zeby karano raczej
podzegaczy i organizator6w zaburzenia, nib za$
prosty lud albo podrzednych nic nieznaczacych
ajentow. Nie chwaliton licznych juz exekucji m¢z-
czyzn 1 kobiet z gminu uiewatpliwie podniecanych
przez wyzszych dziataczy. Domagal si¢ oglosze-
nia stanu obl¢zenia calej Hiszpanji, Marszatek
Espartero nie podzielal zdania swego kolegi i nie
chciat zgodzi¢ si¢ na jego propozycje. Niezgoda ta
objawita si¢ na posiedzeniach 11, 12 i 13 b. nr;
odbywanych pod przewodnictwem Krdlowej i po
dtugich i zywych sporach, przekonano si¢, ze nie-
podobna bedzie zgodzi¢ si¢. Marszatek O Donnell
po tych rozprawach zlozyl swoja dymisje w rece
Jej Krol. Mosci. Espartero toz samo uczynil; inni
ministrowie 'poszli za ich przyktadem. Kroélowa
przyjeta wszystkie te dymisje i polecila marszat-
kowi O'Donnell utworzy¢ nowy gabinet ktorego
sklad podah$inypoprzeduim A" " A A A gm inni
wdarl pomiedzy lud 'masz prosty i powoli pod-
kopuje byt jego ispokdjnosé. Taki¢h pékatnych
doradcéw, takifeh filantropéw co kochaja lud i
stuza mu jak sam Protazy o sobie méwi, ooraz
si¢ wiecej tu gniezdzi, coraz tez wiecéj klétni i
sporéw, wloscianie zaczynaja rezonowa¢ b pra-
wie i utrzymuja nawet Zo je znaja, jak 6w Ku-
ba druzba'Témka,'ktéi'y .procesowal si¢ przez

poltora' roku, a zna prawo tylko dla siebie jak

powiada, na swéj wlasny uzytek.'

Ale Protazy umie prawo i na uzytek albo ra-
czej na szkode innych, iz lada czego gotow
Proces uformowaé. Podmawia dzieci przeciw oj-
c°m, parafjan przeciw dobrodziejow!, mieszkan-
céw kraju przeciwko jego urzadzeniom, awsze-

i kazdego zdziera, chociaz wkoncu wszyst-

le te jego rnanewra wydaja si¢ na czas i Pfo-

t:tzy musi odej$¢ z kwitkiem, albo raczej bez

, j'jtku, bo chlopstwo mszczac si¢, drze wszyst-

.le jego papiery. Ale na nieszczeScie to si¢ dzie-

~ tylko na scenie, a w rzeczy ten rodzaj ludzi
bas coraz bardziej prosperujet

Gdyby panAnczye napisawszy pierwsza czes$¢

A 7>7Zo'van', reszte wtymze samym sposobie byl
°k°nczyb bez wprowadzania tuZinkowych bo-
§°w z machiny, méglby sie byl utworzy¢ ébra-

Précz plria Pastor Diaz dotyollézkéOwego po-
sta hiszpanskiego w Turynie, wszyscy inni kole-
dzy marszatka O’Dbiinell naleza do terazniejszych
kottezow i licza si¢ do stronnictwa konserwaty-
stow albo progresistow umiarkowanych. Te dvVa
stronnictwa stanowia zwiazek pod nazwa $rodka
parlamentowego, ktory posiada wigkszo$¢ w zgro-
madzeniu. Gabinet ten zatem jest pafiamentowy,
bo jego czlonkowie naleza do stronnictw stano-
wiacych wigkszo$¢ w Izbie.

Préocz pana Bayarri, ministra marynarki, nowo
ministrowie bylijuz poprzednio cztonkami rozmai-
tych gabinetow. Bios Rozas i Cantero nalezeli do
gabinetu utworzonego pod prezydencja ksigcia Ri-
vas W chwile po wybuchu rewolucji lipcowej
1854, zap6znd juz jednak, aby przyttumié tb
powstanie. Lu'zuriaga i Collado nalezeli do je-
dnej z liézny¢li kombinacji, ktére po sobie nasta-
pity w ostatnich dwoéch latach pod przewodni-
ctwem Espartera z ciagiem wspotdziataniem O Don-
nella. Pan Collado ktory kierowal ministerstwem
skarbu. colnhi si¢ nie chcac zezwoli¢ na zniesienie
podatkéw konsumcyjnych, ktoérego najnietrathicj
domagato si¢ zgromadzenie ustawodawcze.

tlshnigéie si¢ marszatka Espartero jest waznym
faktem, ktérego nast¢pstwa niepodobna dzi§ prze-
widzie¢c. Od dwoch lat wspotdziatanie dwoch
marszatkéw w radzie Jej Kr. Mosci przyzwyczai-
lismy si¢ uwazaé za konieczne. Co si¢ wigc stanie
w skutku ich rozlaczenia si¢? Najwigcej dopomo-
gta do utworzenia nowej administracji pod pre-
zydeheja marszatka' 0'Dondell, bez Wspotdziatania
marszatka Espartero, reakcja-ktéra od kilku dni
objawila si¢ w Madrycie przeciw naduzyciom de-
magogow,koihuni§tow. Ludno$¢ przestraszonabyta
zucbwal$tweirii przewrotnoscia band uorganizowa-
nych do mordéw, rabunkdédw i pozogi. By¢ moze,
ze ta reakcja sklonita Krélowe do powierzenia
marszatkowi O’Donnell utworzenia gabinetu, a
marszatka do przyjecia tej inissji.

Jesli mamy sadzi¢ wedlug znanej
ministrOw, przypriszczaé¢ ualezy,

przeszlosél
ze marszatek
O’Donnell postanowit rzadzi¢ z energja i umiarko-
waniem 1 bez wystgpowania za przepisy prawa.
Dzielno$¢, energja, czynno$¢, sa glownemi przy-
miotami O ’Donneta, okazal on je wielokrotnie
w ciagu ostatnich dwoch lat, nie tylko w urzedzie
ministra wojny, ale oile to od niego zalezalo, w o-
golnyin zarzadzie spraw panstwa. Marszalek
O’Donnell obdarzony jest duchem plodnym i
Szybkim rzutem oka, wywiera wielki wplyw w ar-
mji i prawie rowny wptyw uzyskaé¢ umial w zgro-
madzeniu koztezow.

Niejedngkrotnie mieliSmy sposobno§é mowié o
p- Rio§ Roza's, terazniejszym miriistrze spraw we-
wnetrznych; jest to czlowiek surows§j cnoty, pro-
sty, skromny, rzadkiej energjii niczein niezachwia-
nej odwagi. P. Rios liozas jes$t rojalista konstytu-
cyjnym, przywigzanym szczerze do sprawy kro-
lowej', ktorej nie" oddziela bynajiiini¢j 6d sprawy
liberalnych instytucji. Zgromadzenie stucha za-
wsze z uprzejmos$cia pana Rios Roz.as, nietylko
dla, tego ze wysoko

kek, wcale wdzieézny, zgrabhie obrobiony itw°"
rzacy udatng calésé. Ale ten Stanistaw wraz ze
swoim hrabig psuje cale wrazénie i chociaz on
nfbyto wprowadzony tu dla dokonczenia i udo-
kladnienia gléwnej mys$li, chociaz hrabia roz-
czulony doinowerhi cnotamibl.obzowian, porzuca
iriy$l o podrozy, chociaz Stanislaw przywdziewa
siermiege i odzywa sie bardzo moralnie, ze kto
faz'przywykl do pluga, teri zawsze z checia do
prego powroci, i nadowod on, wychowaniec hra-
piegb, zeni si¢ z pros§ta chlopka i bedzie oral
basza ziemie, to wlasnie prawda tego wszyst-
kiego. ostabia si¢ przez samaz przesade. Wazna'
tu kwestja dotknieta, bo z jednej strony
rzecz o ksztalcenie

idzie
wloscian nad' zwykla ich
skale, z drugiej za$ do czego takie wyksztalce-
nie doprowadzi¢ moze i powinno. Wyksztalce-
nie wloscian jestkonieé¢znem, ale dlamassy, dla
ogélu, powinno by¢ ono stosownem i wzgle-
dnem do tego ogélu potrzeb, wyjatki zas§ wy-
biedz tylko moga nad zwykly zakres, bo c6zby
sie stalo z rolg gdyby wszystkie rece od pluga
odjeto, a przylozono do piéora lub machiny.—
Wtem wlasnie iniara wszystko stanowi, a sani
Boég ja naznaczyl. Nie wielki zrobi postep, nie
bardzo zyska na zamianie, dziecko wloScianskie
jezeli sie wykieruje na pisarczyka u pana bur-

przeczenia pierwszorz¢dny, ale nadto poniewaz
stusznie ui¢aza go jako prawdziwego cztowieka
honoru. P. Rios Rozais powotany jest do wywie-
rania prz.ewaznogp wplywu, przez sama wyzszo$¢
swego charakteru.

Minister sprawiedliwo$ci p. Luzuriaga, znany
jest oddawna: jéstto dawny znakomity cztonek
magistratury, szanowany i wysoko ceniony; mar-
szatek Espartero liczy go miedzy najlepszemi swe-
mi przyjaciotmi i od wielu lat najzaulanszemi do-
radcami. Zdaje si¢, ze on bedzie weztem laczacym
nowy gabinet z ksigciem Vitorji.

Pan Pastor Diaz, minister spraw zagranicznych,
jest jednym z najzaszczytniej znanych dyploma-
tow w Hiszpanji, Winien on swoje wejscie w za-
wod dyplomatyczny panu Pacheco, naczelnikowi
gabinetu, ktéry rzadzit Hiszpanja przed kilku laty
i ktory nazywano gabinetem purytanskim. Pan
Diaz reprezentowat rzald hiszpanski w Sardynji,
jako posel nadzwyczajny 1 pelnomocny minister.
Niedawno przybyt do Madrytu za urlopem,
ktory otrzymat od rzadu. Ma pn te¢ korzyse, ze
zna doktadnie Europe¢ i ze pozostawat ciaggle ob-
cym wszelkim intrygom, jakie zbyt czg¢sto wstrza-
saty Hiszpanja. jMowilismy juz", ze p. Pastor Diaz
nie jest cztonkiem zgromadzenia prawodawczego.

Dwaj sa deputowani nazwiskiem Bayarri, obaj
adwokaci, wybrani w prowincji Walencji i Ca-
stellon de la Piana. Obaj naleza do stronnictwa
progresistow umiarkowanych, jeden z nich, pan
Fedro Bayarri, pelni obowiazki sekretarza w biu-
rze kortezow. Nie Wiemy na pewno czy to ten zo-
stal mianowany ministrem marynarki, czy tez p.
Pascuai Bayarri.

Wiadomo co zaszlo w ostatnich dniach. 14go
okropne powstanie wybuchto w Madrycie. W al-
ka trwatla przez caty dzien 15. Nazajutrz rzad od-
niost stanéwcze zwycigztwo. Ostatnie wiadomosci
jakie posiadamy, datowane sa ifigo o godz. 10¢j
wieczorem. Powstancy prawie zupetnie znikli,
jednnkze tu i owdzie na ulicach spotykano jeszcze
kilka matych band, pod dowddztwem stawnego
torreadora Pucheta Stan oblezenia ogloszono
w calej Hiszpanji, gwardja narodowa Madrytu
zostata rozbrojona., inunicypalno$¢ rozwigzana i
zastapiona przez inna. Porzadek w stolicy przy-
wrocony. Wiadomos$ci otrzymane z Barcelony i
SaragOssy sa zaspokajajace.

Mniemaja, ze milicje narodowe zostana rozwia-
zane w calej Hiszpanji i zreorganizowane na in-
nych podstawach, ze konstytucja zostanie ogto-
szong a kortezy ustawodawcze o$Swiadczg, ze mi-
sja ich jest ukonczong. {Journal des Debats).

— Piszg z Walencji do Ind. Belge:

Trzeba przebiedz glowne prowincje Hiszpanji,
i zbada¢ wszedzie opinj¢ publiczng, tak jak ja to
uczynitem, aby zrozumie¢ jak dalece,jedno$¢ mig-
dzy ksigciem Vitorji i 0 ’Doneleni, byta potrzebna
dla utrzymania spokojnosci publicznej. Nie zaprze-
czalne fakta dowodzatej prawdy. Madryt, Walen-
cja, Barcelona, Saragossa i Walladolid, dyktuja
prawa catej niemal Hiszpanji. Dos$¢ jest zatem
zbada¢ jakie jest w.tych miastach usposobienie

mistrza, albo na pomocnika pisarza prowento-
wego. A na nieszcze¢Scie tego rodzaju ambicja
zaczyna strasznie zaglada¢ w oczy naszym wlo-
Scianom. Jak niegdy$ szlachta nasza cieszyla
sie ze jej dzieci méwia po francuzku, chociaz sa-
ma tego jezyka nie rozumiala, tak teraz chlop
raduje sie¢ jezeli zdolal syna swojego wykiero-
waé na jaka$ posadke¢ mieszczanska. Zdaje mu
sie Ze jego krew odradza sie przez to i czySci.
To wlasnie jest szkodliwem, bo w tern leza za-
rodki zarazy, ktéra nam grozi, zbrukang pla-
chta nowosci i otrzasania si¢ z tak zwanej ple-
$ni, to jest dawnych tradycji, obyczajow, ba, mo-
ze i wiary ojcow. Ale pan Anczyc chcac tra-
fi¢ w glowe Zmii, chybil cieciem. Jego Stani-
staw jest smieszny exaltat, bo on widocznie
moglby by¢ szczeSliwszym w innym zawodzie,
odskolt tu zbyt wielki, i kto wie czy ten ucywi-
lizowany marzyciel, bedzie szczeSliwy ze swoja
Zochna, pomimo calego wdzieku jej prostoty
wiejskiej, czy ramie jego nie utracilo sily dp
pluga, a nerwy nie wzdrygna si¢ na szorstka
prace ktéra samowolnie napéwrot wklada na
siebie. Niespokojni jesteSmy o jego przyszlos$¢,
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ludnos$ci wzgledem dwoch pierwszych ludzi w dzi-
siejszem polozeniu. Madryt i Walladolid zupetnie
s3, do siebie podobne w tym wzgledzie; w tych
dwoch miastach Espartero i 0 Donel, dziela si¢
sympatjaklas kochajacych spokojnos¢ i porza-
dek, pierwszy ma wiele stosunkéw w massach
ludu i w niz’szem mieszczanstwie, drugi ma wigcej
przyjacidol w wyzszych towarzystwach. Saragossa
na wszystko patrzy tylko oczami Espartera, wszy-
stko jest jej nienawistne, co niejest za ksigciem
Vitorji, ijedynie zaluje ona Ze nie moze przyS$pie-
szy¢ chwili, w ktorejby mogta go wynie$¢ do go-
dnosci najwyzszej w kraju. Jest to marzenie ktd-
rem aragonezycy nieprzestaja si¢ kotysac.

Barcelona, przeciwnie, nieliczne nawet robotni-
kow w fabrykach, po najwiekszej czesci socjali-
stOw, jest najjawniejsza nieprzyjaciotka ksigcia
Yitorji; powody tej nienawiSci sg wiadome: to
miasto nigdy mu nie zapomni i nie przebaczy, ze
byto bombardowane zjego rozkazu. Walencja
jest w szczegdlnem zupelnie potozeniu. Znaczna
daleko czg¢$¢ mieszkancow nalezy do stronnictwa
republikanskiego, ktore w skrytosci zywi zamiar
zwalenia tronu i wyniesienia na godnos$é pierwsze-
go urzednika w narodzie, nie ksigcia Yitorji, ale
margrabiego d'Albeida (Orense). Wszyscy demo-
kraci otrzymali rozkaz pozostawania zupetnie obo-
jetnemi na wszystko, i czekania cierpliwie chwili
dziatania. Stronnictwo to zobowigzalo si¢ nieroz-
poczynaé¢ watki, dopoki ksigzg¢ Yitorji bedzie pre-
zesem rady; ale w dniu w ktorymby tenze zjakie-
gokolwiek powodu opuscil ster panstwa, walka
rozpocznie si¢ bezowocna moze, ale tez zacigta
1 rozpaczna. U mieszkancéw Walencji O Donnel
uwazany jest za nieprzyjaciela wolnosci, oskarza-
ja go ze stara si¢ wywotaé¢ nienawistng reakcje.
Dla tego duch nieprzyjazni przeciw niemu z ka-
zdym dniem wzrasta. Dopoki dobre porozumie-
nie panowac¢ begdzie migdzy dwoma marszatkami,
nie mozna obawia¢ si¢ zawiktania porzadku w Wa-
lencji. Ale biada w dniu, w ktéorym ta zgodnosé
zostanie zerwana. 1 :

Rzad ma tu do swego rozporzadzenia dziewigé
bataljonow piechoty, dwa pulkijazdy i dwiescie
dziat.

Gwardja narodowa nieistnieje wcale w Walen-
cji. Przed wypadkami 6 kwietnia milicja sktada-
ta si¢ z 4,000 ludzi, wskutku reorganizacji liczba
indywiduéw sktadajacych obecnie milicj¢ wynosi
300, i to samych urz¢dnikéw réznych stopni. Ci
milicjanci nie petnig zadnej stuzby, i tak stawiona
reorganizacja jest przeto zartem. Zreszta wladza
nie skarzy si¢ na ten stan rzeczy, bo wie ze zy-
wiol demokratyczny w Walencji, stanowi nader
przewazng wigkszos$¢.

Mieszkancy nie kryja si¢ z tern wcale ze chociaz
rozbrojeni, znajda dostatek broni gdy tego bedzie
potrzeba. Kazdy tu jest my$§liwym i kazdy ma pa-
r¢ trabucos w dobrem schowaniu.

Nowy nasz jenerat-kapitan Miguel Ossan, jest to
cztowiek w podeszlym wieku. Byl on towarzy-
szem Espartera na wygnaniu w Londynie i to za-

pewnie zjednato mu terazniejszg nominacj¢. Jene-
a wigc wrazenie jakie uczynit na nas, chybia
celu. ntwboi o”ol oiJ.gsoseoin rn A ,0%>ev

Sam hrabia jest tu figura niezrozumiata, sta-
ba, niewydatna, i zadna spdjnia z zyciem catej
sztuki niepolaczony; wtej postaci takze chciat p.
Anczyc wyrazi¢ (chociaz niedokazat tego) szko-
dliwo$¢ popedu do opuszczania kraju, tego szko-
dliwego popedu ktdry tak gromi poeta:

W piekle boles¢ dreczy wsciekta,
A jabym nie rzucat piekta,
Gdybym z piekta wiodt moj rod.

Razem wzigwszy obrazek pana Anczyca po-

mimo licznych wad uktadu i wykonania, jest
bardzo wdzigcznym, mile si¢ stucha ijako swoj-
ski dobre pozostawia wrazenie. [prawdziwy do-
wcip nie rzadki tam, i wszystkie pio$neczki bar-

dzo udatne, a muzyka do nicn zr¢cznie dobrana.

Radzi lepiej, ale w kazdym razie prosimy o
dalsze;?H' ‘[ j>. uvagisbw ogomu onnnroq

RospisaliSmy si¢ szeroko o sztuce pana An-
czyca, bo rzadko zjawja si¢ na scenie naszej ja-
ka oryginalna nowo$¢. Pan Anczyc jest chet-
nym, pracowitym, widocznie nie brak w nim
talentu i sprawy nie zasypia. Zastluguje on prze-

to na sumienny rozbidr, ktéory powinien by¢ dla

rai Rios, jeueral-komeudant, przychylny bezwa-
runkowo ODonnelowi, jest czlowiekiem niezmier-
nej energji. Margrabia d'Albaida znajduje si¢
tu od kilku dni. Walencja jest jego ulubiouem
miastem.

— Patrie podaje nastepujace szczegoélty osta-
tnich wypadkéw w Madrycie:

W dniu 15 b. in. gwardja narodowa oswiadczy-
ta si¢ za strong powstancow i krwawa walka wy-
buchta miedzy wojskiem krole wskiem i powstanca-
mi. Dla odwrdcenia najwigkszych nieszczg$¢. Kro-
lowa z bohaterska odwaga stangta pomiedzy wal-
czacemi, i jej obecno$¢, co zastuguje na szczegdl-
na uwage, wywolata z obu stron zywy entuzjazm.
W skutku tego pos$wigcenia si¢ sprawie publi-
cznej nastapilo zawieszenie broni mie¢dzy walcza-
remi i miato trwa¢ do godziny S5tej wieczorem.
O’Donnell o$wiadczyl jeneralowi Infante,, ktory
podtug jednych dowodzit powstaniem, a podiug
drugich wystapit jako pojednawca migdzy dwoma
walczaeemi stronami, ze po uptywie tego terminu
wojsko dziata¢ bedzie z najwigksza energja, jesli
powstancy nie zloza broni.

— Constilulienel przytoczywszy depesz¢ dono-
szaca, ze powstanie zostalo zupelnie przyttumione
w Madrycie, dodaje: Inne depesze potwierdzaja
to doniesienie i dodaja, ze rozmaite zmiany zaszly
w sktadzie wtadz w stolicy i ze kilka dziennikow
zamknigto. [Ind. Belge).

IND.TE WSCHODNIE.

— Dzienniki angielskie ogtaszajag wiadomosci
z Bombay 10 b. m. i z Kalkuty 3 t. m. Powstanie
wybuchto w Kemedy, najbardziej na pdlnoc po-
lozonym okregu prezydentostwa Madras. Wtadze
w, Madras wysialy natychmiast na to miejsce im-
ponujaca sile zbrojna, ale deszcze stawig zapewnie
przeszkody jej dziatauiu i moga stac si¢ jej jeszcze
zgubniejszemi niz spotkanie z powstaficami.

Spodziewano si¢ takze w Kalkucie powstania
w Bengalu. Znaczne oddzialy Santalow pomi-
mo usitowan rzagdu w celu rozwigzania ich bez
rozlewu krwi, utrzymuja si¢ zbrojnie w goérach i
obudzaja rozmaite obawy. W innym punkcie tego
samego okregu, inni Santalowie potaczeni z wiel-
kiem pokoleniem Coles, zagrazali takze rzadowi. Ci
dzicy gnebieni sa przez lichwiarzy i wyobrazaja
sobie, ze przez powstanie zaplaca swoje diugi. Po-
wstanie pokolenia Coles bytoby niezmiernie wazng
sprawa.

Nowy stan rzeczy w panstwie Oude moze nie
bedzie mogt by¢ ostatecznie wprowadzony' bez
niejakiego rozlewu krwi, z powodu radszaha
Tulsipur, ktoéry jak wspomnieliSmy, nie chce te-
razniejszemu rzadowi placi¢ haracz ktoéry dotad
zawsze ptlacil detronizowanemu krélowi. Skoncen-
trowano juz w najblizszej stacji korpus wojska ma-
jacy pomaszerowaé przeciw niemu. (Le Nord).

N I E M ‘C Y.

— Pierwsza Izba hannowerska odrzucita podo-
bniez jak druga modyfikacje w ustawie, propono-
wane przez gabinet. Prawie jednogtosnie odrzuci-
ta ona reforme¢ jaka chciano wprowadzi¢ w jej
wtasnej organizacji, nadajac Krolowi prawo mia-

niego pozadanszyrn od kazdej ogodlnikowej po-
chwaty, w zadnym razie nie objasni ani czytel-
nikow ktérzy jej nie wierza,, ani aulora ktory
zadnej z niej dla siebie korzys$ci wyciggnaé nie
zdotla.

Za nim przystapimy do rozbioru gry artystow,
musimy zrobié

uwage, ze albo podczas tych

wszystkich wypadkow nowy rok w Lobzowie
musiat w lecie przypada¢, albo tez dziwnie ogni-
sta krew byta w tych wszystkich chlopkach i
dziewuchach, bo wszystko to przybrane tak ku-
so i lekko jakby zaraz po zniwach na jakie o-
krezne.

Panu Panczykowskiemu dostata si¢ najwdzig-
czniejsza rola, Protazego. Trudniej to podobno

chwali¢ niz gani¢, nie zdobywajac si¢ wigc na
stowa pochwalne dla Panczykowskiego, powiem
tylko, ze w oddaniu catej tej roli, najtrudniejszy
sedzia Kazde

miejsce, kazden wyraz, kazdy giest, uderza pra-

nic do zarzucenia nie znajdzie.
wda icharakterystyka wyborna, karykatura ja-
ka z siebie zrobit pan Panczykowski, nie szko-
dzi roli, owszem dopomaga, a do sity komicznej
autora, dodat on podwoéjng sitg¢ swojego tak giet-
kiego talentu, i podniost rol¢ do mozliwego ar-
tystycznego wyrobienia.
ka, kiedy wykrada butelke araku z szafki, nie-

Monolog jego ze §piew-

nowania pewnej liczby jej czlonkow. Wigkszos¢
tego zgromadzenia jest tego zdania, Ze reorganiza
cja stanu rycerskiego, uczynitaby wszetka reforme
pierwszej Izby bezuzyteczng i bylaby jedynym
$rodkiem zapewnienia niezawislo$ci tego zgroma-
dzenia tak w interesie kraju jak izasad konsty-
tucyjnych. , [Indep. Belge).
" WIADOMOSCI Z WSCHODU.

— Dwie wazne nowiny nadeszty tu z Ksieztw
naddunajskich. Dymisja ksigcia Stirbej potwier-
dza si¢. Hospodar ztozyt swoja wladze w rece ra-
dy administracyjnej tej prowincji. Nastepnie jesli
marny wierzy¢ depeszy telegraficznej z Bukarestu,
zostal on zastgpiony przez hospodara moldaw-
skiego ks. Ghika, mianowanego kajmakanem Wo-
loszczyzny. z rozkazem udania si¢ natychmiast na
miejsce nowego urz¢gdowania. Bojar TeodorBalsch
zastapi ksigcia Ghika w .lassach jako kajmakau.

Pierwsza czgsci tych wiadomos$ci zdaje nam si¢
by¢ bardzo trudna do pogodzenia z zyczeniami
dawno objawionymi przez ksigcia Ghika, odsu-
nigcia si¢ od spraw publicznych. Dalej dziwnem
nam si¢ wydaje, ze Porta, ktora chciata usunaé o-
bu hospodardéw, zatrzymata jednego z nich, i tego-
wladnie ktory =z najwigksza czynnoS$cia i energja
popierat projekt potaczenia Ksi¢ztw, ktora to mysl
tak jest przeciwna zamiarom Porty. By¢ moze
zatem, ze w tern zachodzi omylka. Wielu jest bar-
dzo bojarow w Ksieztwacli, noszacych nazwisko
Ghika. By¢ moze ze depesza mowi o wielkim ba-
nie Konstantym Ghika, dawno juz nawet wy-
mieniano tego bojara i p. Teodora Balach, jako
majacych najwi¢cej widokow otrzymania stopnia
kajmakanow. Inna jeszcze okoliczno$ci potwier-
dza to nasze przypuszczenie, to jest ze Conslitu-
tionel zawiera depesze z Jass 15 lipca, w ktorej
powiedziano, ze ksigz¢ Ghika zdawszy wladze dy-
wanowi, wyjechal do Paryza, unoszac zsoba przy-
wigzanie 1 wdzigczno$¢ swoich wspotziomkow.

[Independance Belge).

Przeglad literatury krajowej.
C-ZftS dodatek miesi¢czny. Zeszyt 2gi, 8ei,
(Ciag *)

W poprzednim artykule zatrzymalismy si¢ diu-
zej nad rozbiorem artykulu ks. Gotjana: 0 stosun-
ku dziennikarstwa do kosciola. Wymagata tego
wazno$§¢ przedmiotu, réoznica w pojmowaniu, wre-
szcie sad nieusprawiedliwiony i niewlasciwy, jaki
rozprawa ks. Goljana mimowoli wywotata. Dzi$
chetniej i swobodniej do dalszego przegladu przy-
stepujemy.

W zeszycie czwartym znajdujemy tego samego
autora, obszerniejsza daleko prace: O najznakomit-
szych tegoczesnych mowcach religijnych. Przed}
miot to pozadany dla zastuzonego kaznodziei kra-
kowskiego, ze Wszech miar godny doktadnego roz-
bioru i blizszego poznajomienia czytelnikdw na-
szych. bo tegoczesna wymowa koscielna, bez wiel-
kiego uszczerbku, stangé moze obok najpiekniej-
szych pomnikoéw wiekdéw ubiegltych i §wiadczy o

4ty i city.
dalszy.)

(*) Patrz Nr. Kroniki 92.

zréwnany, i cala sala zapelniona widzami, zlala
si¢ w jednozgodny wybuch $miechu.

Pan Chominski (Tomek) zbyt wytrawnym jest
Ale
a pan

artysta, zeby ktorej badz roli nie pojal.

poniewaz natura ciggnie wilka do lasu,
Chominski bardzo rzadko, bogdaj czy nie pierw-
szy raz w roli chtopa wystgpuje, zauwazaliSmy
w grze jego troche przesady, niewprawa powo-
dowanej. Wymowa Lobzowianina wyborna, czem
si¢ odznacza od innych, ale w giestach =zbyt
wiele wida¢ wystudjowania, klécacego si¢ z na-
turg, szczegdlniej w arcy-kornicznem porusza-
niu gtowy, ktéore panu Chominskiemu winnych
rolach wielki sukces robito. I

i wktadanie rak za pas,

przekrzywienie
plecow, tragca czasem

wyrachowana przytnuszono$cia; zbyt czegsto,
z widoczna chegcia dziatania efektu, powtarza on
te giesta, a jednak w scenie, kiedy podmowio-
ny przez Protazego, zaczyna kldétni¢ ze starym
Szymonem i matk¢ wyzywa do bicia, pan Cho-
minski jest wybornym i tak naturalnym, ze da-
Nie sadziliby-
$my tak surowo tych drobnych usterek w od-
znaczajacej si¢ zreszta, jak zawsze,

je Catkiem zapomnie¢ o scenie.

grze pana
Chominskiego, gdyby nam nie stal na S$wiezej

pamigci pan Panczykowski, w roli chtopa nie-

zroéwnany dotad, yjhém .vaidoam s wen



rozbudzeniu zycia religijnego, ktore, zanim wszyst-
kie uczynki ogarnie, naprzé6d w stowie objawie si¢
musi. Ksiadz Goljan zamierzyl daé¢ rozbidr prac:
Lacordair'a, Ravignan’a, Ventury i Newmann’a.
Pierwszy artykutl poswiecit Lacordairowi, i stu-
sznie, bo zaden z kaznodzieitegoczesnych tak wiel-
kiego nie wywarl wplywu i nie zespolit si¢ silniej
z potrzebami otaczajacego go pokolenia; nie po-
wstal potezniej na zdroznosci i ngdze jego, ale nie
podzielil zarazem gorgcej wysokich pragnien, kto-
re w tonie jego spoczywajg. Jezeli ks. Lacordaire
ma wady, sa to wady wieku, do ktérego mowic
w podziale mu si¢ dostato, ale nie zapominajmy,
ze aby do wszystkicli wiekow nalezy¢, trzeba swo-
jego si¢ nie wyprzeé; najwyzsze i najs¢dziwszege-
n.jusze noszg $lady czasu w ktorym zyli. Dzi§ mo-
ze we Francji wielu z przekagsem wspomina, a wig-
c®jjeszcze puszcza w niepamieé, zastugi wielkiego
mowcy religijnego, a jednak sg one ogromue. Nie-
raz styszatlem od naocznych $wiadkow, ze kiedy
ks. Lacordaire rozpoczynat zawo6d kaznodziejski,
po wiekszej czesSci kobiety tylko uczeszczaty do
kosciotow; Lacordaire zrazu najsilniej do mlodego
pokolenia przemo6wit i pod kazalnice swojg pocig-
gnal; dzi$ juz koScioty paryzkie obja¢ nie moga
cisnacych si¢ wszedzie thumoéw bez rdéznicy pfei,
wieku i potozenia. Apostolstwa kaznodziejskiego
nie ograniczyt jednak na samym Paryzu, ale z ro-
wnym wplywem odbywal caly szereg konferencji
w Lyonie, Sztrasburgu, Grenobli, Nancy, Bor-
deaux it. p. Trzeba stysze¢ zlotoustego domini-
kana, zeby zrozumie¢, jak stowo gle¢bokie i gora-
ce, pobozne i brylantowe poruszaé potrafi. W naj-
szczg$liwszych ustepach konferencji jego, zdac
si¢ moze nieraz, ze mury kosSciota nie powstrzy-
majg fali glebokiego wzruszenia. Obok najpig-
kniejszego daru improwizacji, bojedno tylko ka-
zanie w zyciu napisal, ksiadz Lacordaire posiada
w wysokim stopniu zalety wielkiego pisarza. Cha-
teaubriand, najpierwszy mistrz i znawca mowy
swojej, powiedziat, ze w Zyciu s. Dominika sa naj-
piekniejsze stronnice wspotczesnej literatuiy iran-
cizkij.

Ks. Goljan bardzo si¢ wiec zastuzyt, dajac nam
blizej pozna¢ znakomitego kaznodziej¢. Gldéwniej-
sze koleje zycia ks. Lacordaira doktadnie i ze zna-
jomosciag podane, rozbior konferencji moze niedo-
sy¢ rozwinigty, ale za to przektady catych ustg-
pow pigkne i czyste. Razit nas tylko sposob nad-
to kaznodziejski, za wiele przymiotnikow i nastro-
jenie tonu nie zupeilnie w artykule rozbiorowym
stosowne. Ta wada odbita si¢ nawet w niektorych
zdaniach, np. potgpienie zbyt jednostronne tak
zwanego Odrodzenia (Renais§ance) przypomina
przesade, w ktorg wpadl ks. Gaume w dziele: le
Ver rongeur, co tak silne polemiki wywotato; to
znowu co ks. Goljan moéwi o stanie kosciota we
Francji pod rzadami Ludwika-Filipa, por6wnanie
go z Juljanem Apostata, razi bardzo niesprawie-
dliwoscig. SzukaliSmy takze jasniejszego odzna-
czenia kierunku i zasad Lamennais go i dzienni-
ka I'Avenir, w ktorym Lacordaire S$wietny pod
wzgledem talentu brat udziat. Systemat*filozofi-

Pan Bulinski w roli starego Szymona,
szedl nasze oczekiwanie.

prze-
Gral naturalnie, spo-
kojnie. bez przesady, nie starajac sie¢ o efekta.
Pan Bulinski w drobnym zakresie roél swoich,
widocznie coraz wiecej sie ksztalci.

Pan Swieszewski, jako Stanislaw, nienatural-
na te role, podniosl jeszcze przesadzona gra
swoja do zenitu nienaturalnosci. Ciagle dekla-
muje i chodzi wielkierni krokami po scenie, a
od poczatku do konca przybral tak wysoki na-
stréj patetyczny, Ze zgromadzeni wloScianie,
gdyby si¢ na tem rozumieé byli zdolni, mogliby
sadzié, ze go hrabia na jakiego wloskiego im-
Prowizatora wychowal, i dziwimy si¢ Zosce, ze
ujrzawszy tak przesadzona figure¢, nie odkocha-

sie od razu.

Toz samo o panu Bodurkiewiczu; ten chociaz
'v roli ojca Brozdy ani patetyczny, ani dekla-
u”atorski, potrafil jednak tak te role utaié,
nie Wiedzie¢ co to jest ten Brézda,
Qy dziad koScielny,
st'Vorzenie?

ze
czy chlop,
czy nieokreSlone jakies
Nauczyl si¢ roli na pamieé, wyre-
cytowal ja, i na tem koniec.

7" Checinski z roli hrabiego nic nie mogt
zro ic jnlc t£z nje 7<ofjit w ogoble iednak za
czuly. > ° J

, cznv i spoteczny Lamennais’go tak $cisle z wielu

wzgledow z soba potaczony nie zostal wyraznie i
doktadnie odznaczony. PowiedzielibySmy to samo
o nalezytem wskazaniu stanowiska, jakie Lacor-
daire w tegoczesnej wymowie koScielnej zajmuje.
W roku 1824, wkrotce po wstapieniu do stanu
duchownego, ks. Lacordaire pisat do jednego ze
swoich znajomych: w skutek przekonan towarzy-
skich przyszedtem powoli do przekonan moich reli-
gijnych; ot6z zdaje nam si¢, ze w tych stowach
mtodego seminarzysty jest zasada do ocenienia
iecn zawodu kaznodzigjskiego. Dzi$ ieszcze ksiadz
Lacordaire nie ma $cistosci, gl¢bokiej dogmaty-
cznej powagi, wielkiej koscielnej nauki stawnego
0. Ventury; stodyczy i namaszczenia O. Ravi-
gnan’a, ale zaden z nich nie podnosi si¢ tak wy-
soko w przedstawieniu dziatania religji na spote-
czno$é, nikt gorecej i sympatyczniej do wieku nie
przemawia i historj¢ na §wiadectwo nie przywo-
tuje, nikt nie sypie hojniej skarbami uniesienia, nie
rozporzadza takiern bogactwem $wietnej, poteznej
i bujnej jak gotyckie koscioty wymowy. Znako-
mite te dary wprawdzie moze czasem okupuje za
$miate i niedo$¢ S$ciste wyrazenie, a w budowie
dowodu mys$l za subtelna, ale nie zapominajmy,
ze ks. Lacordaire dla rzeczy obmyslanej forme
improwizuje. W trudnej drodze uprzystgpnienia
dogmatu, przemdéwienia do obojetnych lub roztar-
gnionych, §wiatem pelnym zabiegdéw politycznych
i przemystowych, stowem pociggajacem i najdo
tkliwszein, w niebezpiecznych zapasach dziennika
/'Avenir, ks. Lacordair’a ustrzeglta zawsze ol cie-
nia upadku: wiara niezachwiana i czysta jak pto-
mien, wielkie zycie wewnetrzne, prawdziwie sta-
rodawna i surowa zakonno$¢. Zdaje si¢, ze jakby
o sobie pisat te stowa w mlodo$ci jeszcze skreslo
ne: »Ten kto wigcej w zyciu duchownem chce do-
brego uczynié, ten winien daé spoleczenstwu re¢-
kojmie przeswiadczenia swojego przez $wiatobli-
wy zaprzany zywot. Bez tego wielki méwcaw cieniu
purpury nic nie uczyni¢, kiedy prosty misjonarz, bez
zdolno$ciitachmanami okryty, o parg tysigcy mil od
kraju rzucony, wstrzasn¢ i w sercach dzikich Boga
wskrzesz¢« a w innem miejscu: »Zawcze$nie w wie-
ku naszym pragniemy zajasni¢ i w sobie si¢ strawie.
Ludzie powotani do wplywu na towarzystwa,
ksztatca si¢ w zaciszu, milczeniu i rozmys$laniu.'!
W tym samym zeszycie znajdujemy artykut
Maurycego Dzieduszyckiego o Opinji publicznej,
Juz samo nazwisko znakomitego pisarza, ktéremu
literatura krajowa dwa pigkne dzieta historyczne
zawdzigcza, jest r¢kojmiag wartosci kazdej jego
pracy i dobra zaletg dla pisma. Zdaje nam sigtyl-
ko, ze wlasciwiej oznaczy¢by mozna przedmiot
artykulu napisem o zmiennosci albo zepsuciu o-
pinji publiczne). Nie przymawiamy wiekowi na-
szemu, uznajemy owszem najzupetniej znakomity
postep jaki cechuje zycie i nauke¢ dzisiejsza w po-
réwnaniu z niedalekg przeszlo§cia, nie zamykamy
serca i oczu na mozolna i bolesng nieraz jego we-
drowke za sprawiedliwszym i bardziej ustalonym
bytem, ktéory pogodzi odtracong przeszto$¢ z wy-
maganiami, jakie czas i ludzie z sobg przynosza-

W panu Damsem widna dobra cheé i stara-
nie, i czasem skutek im odpowiada, chociaz tu-
taj jego rola bardzo nie wielka.

Pani Mazurowska,
Tomka i Stanislawa,

w roli Magdaleny matki
godna pochwaly. Grala
z prawda, z przejeciem si¢, czasem troche za-
nadto krzykliwos$ci i gwaltownosci ruchéw, bo
wszakze i chlopki maja swoja miare. Za to
w piosnce, ktéora niewypowiedzianie krzykliwie
i falszywie §piewa, odznacza si¢ wybornem na-
Sladowaniem natury od innych, co si¢ staraja o
uczone wyciaganie tonow, troche razace w ustach
chlopskich.

Mtloda i utalentowana artystka pani Bakalo-
wicz grala role Zosi z powodzeniem. U niej tak-
ze brak wprawy w rolach tego rodzaju, chociaz
wiele rzeczy, mianowicie prostot¢ dziewcze¢cia
wiejskiego bardzo naturalnie wydala. Pani Ba-
kalowicz nigdy prawie nie grzeszy przesada co
jej za wielka mamy zalete.

Kasia (panna Figarska) sadzac z wymowy,
jest dziewucha z Mazowsza a nie Lobzowianka.
Malej swojej rolki jednak nie zepsula.

Musimy tu jednak uczyni¢ uwage,
czno$¢ bardzo chetna do oklaskéw, nie zawsze
si¢ z niemi w por¢ wybiera. Ukazanie si¢ garbu

ze publi-

Ale dla tego wtasnie Ze czas nasz jest raczej chwi-
la nawrotu, dochodzenia i proéby niz organicznej
budowy, trudno w nim mowi¢ o wlasciwej opinji
publicznej. Dzi§ opinji publicznej powaznej i sil-
nej, procz w jednej moze Anglji, nigdzie prawie nie
ma, sa tylko mniej wigcej powszechne zdania,
wigkszych lub mniejszych stronnictw i kotek. Ni-
gdy tez bardziej $miesznem nie bylo roszczenie
zdan nowo narodzonych do dyktatury powsze-
chnej i wytacznej, nigdy przymilanie si¢ hastom
poplatnym bo glosnym na wigksze zawody wy-
stawionem nie bylo. I jezeli opinia publiczna w za-
dnyin razie wta$ciwie nie stanowi kryterjum pra-
wdy, ale moze tylko poznanie jej utatwi¢ i w roz-
drozu wskazaé, to dzi$ tein bardziej winien kazdy
cztowiek sumienny i roztropny badaé siebie i na
prawdach wyzszego porzadku: wiary i rozumu u-
pierajac si¢, szuka¢ w chaosie zdan gtosu rzeczy

wistej potrzeby, zeby slowo tadu, zgody i spra-
wiedliwosci ustalié.

Kiedy wigc autor powstaje na tych co samym
glosem opinji si¢ rzadza najmocniej si¢ znim go-
dzimy. Dworactwo opinji n¢dzniejszein i szkodli-
wszem jest niz dworactwo moznym, bo zamiastje-
dnego og6t oslepia ijak trafnie powiada autor,
tem si¢ tylko rozni od pochlebstwa wywyzszonym
ze kiedy »Tamte klania si¢ w gore, to to klania si¢
w dot i naokoto.u Ale sadzimy, ze kiedy autor
btad za zwykly stan opinji uwaza i same zle jej
skutki przywodzi, nadto surowo ja obmawia. Opi-
nja gdzie istnieje jest glosem spoteczenstwa ijak
one bywa ztg tub dobra; jest to wiec zjawisko nie-
odzowne i przyrodzone, a jak narody si¢ leczg tak
i opinja powszechna prostuje si¢ i tworzy nawet:
Sanabiles Deus fecit naliones, idzie wigc zatem
o ksztatcenie opinji a nie ojej ponizenie i zwatpie-
nie. Jezeli pochlebstwo ztych batamuci glos po-
wszechny, rownie mu szkodzi trwozliwos¢ i do-
brze mys$lacych lekcewazenie trzeba' tylko odwa-
gi i milosci, a przy opiece Boga nad $wiatem za-
siew dobry wzej$¢ nie omieszka, ikiedy si¢ wzmo-
ze, tagodniej, a silniej jednak, hamuje i ksztatci niz
przepis $wieckiego prawa i uzbrojona powaga.
Kiedy zda si¢ nawet szal i zame¢t opinja publiczng
ogarnia, nieraz wtedy jeszcze chaos ten szepce glo-
ski, ktore genjusz zgaduje 1w stowo zamienia.
W zyciu naszem opinja publiczna zawsze jest silg
burzgcg 1 zdrozna, jezeli niskim namig¢tno$ciom
stuzy, ale wielkiein znowu blogostawienstwem,
kiedy zacnemu hotduje i pomaga, bez niej nawet
jakzez czesto zamiary poczciwe owocu wydaé nie
moga? Prawda, jak powiada autor, opinja publi-
czna wygnala Arystydesa z Grecji, alez Cyncyna-
ta z ukrycia do wtadzy najwyzszej podniosta, a
w dziejach domowych, Kazimierza odnowiciela i
Lokietka do kraju sprowadzita; wreszcie glos po-
wszechny jest nieraz jedyna sitg i skarbem porzu-
conej na, ziemi stusznosci, nad ktéra w powodzi
spraw ludzkich niesprawiedliwy czyn przewodzi.

Historja narodowa mato si¢ dotad zajmowat
Dodatek, jednakze, jak nalezalo, z uwagi jej nie
spuscit. Dotad mamy jeden, przez redakcj¢ Czasu
wydany materjat historyczny ijeden artykut kry-

jsztucznego pana Panczykowskiego zanim jesz-
cze slowko powiedzial, tak niepomiarkowana
budzi rados$é, ze artysSci przez kilka minut nie
moga by¢ slyszani i nie wiedza co robi¢ z soba.
Toz samo mozna powiedzie¢ o wywolywaniach
w $Srodku sztuki i wolaniach fora, bardzo nie-
wlasciwych w komedjach, bo takie powtarzania
i ukazywania si¢ nie w pore, psujg ciag i szko-
dza caloSci. Wolno zapewne za swoje pienigdze
okazywaé wszelkie oznaki zadowolenia chociaz-
by najburzliwsze, ale nie idzie zatem zeby prze-
szkadzaé¢ tem innym, ktoérzy takze zaplacili, a
najbardziej stosuje si¢ to do tych, ktéorzy wsta-
jac przed koncem sztuki sprawiaja taki rumor i
stukot, iz nigdy rozwiazania doslyszy¢ nie mo-
zna. Jezeli pobyt w sali teatralnej jest dla wie-
lu takci¢zkiem do zniesienia pensum, iz si¢ go
pragna jak najpredzej pozbyé, to pocdéz przy-
chodza drugim psué¢ zabawe. Aci ktorzy tak sa
rozumni, ze si¢ rozwigzania od razu domysS$laja i
nie chca konca sztuki, dosluchaé, niech racza
wejs¢ w to, ze nie kazdego niebo obdarzylo tak
odfadywawczym gienjuszem, i niech maja
wzglad na nasza mierno$¢ i brak przenikliwosci.

Wactaw Szymanowski.



tyczny, a obadwa, i materjat i artykut,
albo trescig, albo pogladem.

Dwanascie listow hetmana Mazepy do referenda
rzaStan. Rzewuskiego, wypisanych z bogatego ar-
chiwum w Podhorcach, a pochodzacych =z roku
1705 i 1706, mocne-$§wiatto rzucaja na charakter
Mazepy. Ma wielka po sobie slusznos$¢ wydawca
tych listow pan Siemienski, kiedy w obrzucanym
klatwa, w obwinianym o zdrad¢ i niewdzigczno$¢
Mazepie, upatruje niepospolitego czlowieka, szer-
szego pogladu, kochajacego swoje Zaporoze, poj-
mujacego ducha cywilizacji. Ma najwigkszg, po-
wiadamy, — stuszno$¢, — skoro utrzymuje ze
to byl zgola charakter i umyst wyzszy, jaki tyl-
ko mogt si¢ wychowa¢ wowej Rzplitej, co to cho-
ciaz szta do upadku, niemniej jednak zywila wso-
bie wielkie tradycje swobod obywatelskich i ko-
$ciota. Mazepa w istocie byt to cztowiek zdolny,
o przyszltosci mys$lacy. Przytem niestychanie zre-
czny, umiat on obchodzi¢ wszystkie trudnosci, ja-
kie mu potozenie jego nastrgczato, umial lawiro-
wac przez lat wiele po morzu, na ktorem krok je-
den Zle postawdony, mogt go potragcié w przepasé.
Mazepa zrzucit maske¢ dopiero w stanowczej chwi-
li, a ze przegral sprawe, wige tez i dostat si¢ na
jezyki ludzkie. Krok >ego nie byt skutkiem, do-
brze to jeszcze uwazatl p.Siemienski, jakich§ roman-
sowych naméw starej ksi¢znej Dolskiej, lub in-
tryg jezuity Zaleskiego; nie dla zadzy wzbogace-
nia si¢, lub ambicji. Mazepa laczyt si¢ ze Szweda-
mi (bo i c6z zreszta dziwnego, ze hetman z urzedu
Zadmeprskiej Ukrainy, a na mocy org¢za i przeil-
dnieprskiej, marzyt, jezeli marzyl, o udzielnem
ksieztwie?) Ale w tein co robil, szedl za przeko-
naniem, za sktonno$ciami, ktére pokazywaty mu,
ze w nowym sojuszu zbohaterem wieku lezy szcze-
$cie jego ojczyzny. Radziejowski wigcej byt kie-
dy$ pohanbiony jak Mazepa, a przeciez i w jego
postgpowaniu szlachetniejszej strony dopatrzy¢ si¢
tatwo; c6z dopiero w hetmanie, ktéry bgedac wtad-
cg swego narodu, majgc rozwigzane r¢ce, mogt sig
przechyli¢ na prawo ina lewo, a w chwili na-
tchnienia, jakg mu daty wypadki, diugo nie wa-
hat si¢, sadzac sprawiedliwie, Zze stanowczo roz-
strzygnie spraw¢ wiekOw i zakonczy lata pelne
niedoli?

Listy Mazepy, wydrukowane w Dodatku, do-
skonate stuza na poparcie tej charakterystyki he-
tmana,jaka$my tutaj nakreslili wspolnie'z p.Sieinieri-
skim. Hetman wkracza na Ukrain¢polska, na Wo-
tyn, na Ru$ czerwong, dziata¢ maalbowiem w tych
stronach na rozkaz swojego monarchy z Sasami
za Augustem, przeciw Leszczynskiemu i Szwe-
dom. Hetman stoi caty rok w Dubnie, wszystkie
te jego 12 listow datowane sa z Dubna. Styl Ma-
zepy zupelnie polski, nie méwim juz o makaroni-
zmach tacinskich i o pisowni, ale te zwroty, te
wyrazenia, ta serdecznos¢, cata ta forma w listach,
wszystko w nim szczeropolskie; gdyby tam nie
byto, pod temi listami, podpisane nazwisko Maze-
py, sadziliby$Smy, ze to pisze np. jaki Sapieha do
Oginskiego, pierwszy lepszy partyzant i komen-
dant oddziatu, do drugiego komendanta, wspdtto-
warzysza boju. Z najwigkszem wylaniem si¢ i
z grzecznoscig jest dla Rzewuskiego i powtarza
to zawsze, ze teskni do niego, i raz-wraz zaprasza
referendarza do siebie do Dubna, chciatlby go li-
czcie i po staropolska w goS$cinie u siebie podej-
mowac. To szlachcic, ktory swojego pochodzenia
nic nie zapomnial, i ktéry, chociaz w inne zycia
postawiony stosunki, wie, ze kiedy$ ssat piers
macierzynska. .Sg nawet powazne $wiadectwa hi-
storyczne, ktore toz samo o naszym hetmanie ze-
znajg. Co wigksza, w listach Mazepy uwazaliby-
$my nawet ten rodzaj szacunku, zjakim pisze niz-
szy do starszego; bo chociaz hetman znacznie jest
wyzszy stanowiskiem od referendarza, ale to na
Ukrainie; tymczasem jest §wiat obszerniejszy i he-
tman nasz czuje, ze jako prosty szlachcic polski,
malym jest w Rzeczypospolitej, przeciwko wyso-
kiemu urzednikowi, co dowodzil dywizja a si¢gat
reka po butawe. Korrespondencja pomigdzy Rze-
wuskim a Mazepa toczy si¢ o to, ze i kozacy i dy-
wizja polska spotkali si¢ razem w ziemi Chelm-
skiej i pomiesci¢ si¢ tam nie mogli. Rzewuski wigc
prosit Mazepy, zeby mu miejsca ustapil- Samo zy-
czenie referendarza, byto juz prawne rozkazem dla
grzecznego Mazepy, ile szlachcica, ktéry poczu-
wat si¢ do obowiazkoéw wzgledem Rzeczypospoli-
tej. Mazepa nawet na Wolyniu ustgpowat ciagle
przed wojskami korontiemi. Scisneli go ze wszech
stron rézni regimentarze i wojska Mazepy z kwa-

bogate sa

ter rugowali, nie kontentujge si¢ krolewskieini i
duchownemi dobrami, po ktéorych zprawa stawac
mogli; Mazepa za$ miescit si¢ po wsiacli prywa-
tnych, dokuczatl tam wprawdzie szlachcie, ale nie
wojsku koronnemu, ktére nie mogto mie¢ do nie-
go zadnej o to pretensji. I tak Mazepa krecit sig
w nazbyt wazkiein koétku ze swoimi, bo iz tych
dobr prywatnych, potowa od postoju byta wolna
na mocy roznych protekcji i nowo - wydanych
szczegbtowych przywilejow. Potozenie jego fatal-
ne byto, bo regimentarze nast¢gpowali na niego,
nie przewidujac skutkow ijak mowi Mazepa, kta-
dli sierp w cudze zniwo. Non datur vacuum, nie
bylo palcem gdzie tknaé, skarzy si¢ Mazepa, wigc
$ciskatl si¢ jak mogt, zapat regimentarzy hamowal
1 cale jego bylo w tein staranie, by ad ultima re-
sotuturia nie przyszto. A tatwo mogto przyjs¢ do
wojny na Wotyniu, jedna chwila mogta ja rozpa-
li¢, jedno szalenstwo, jeden wyskok ze strony
Mazepy. Ale hetman, peten umiarkowania, za o-
braze¢ si¢ nie gniewal, a wojny nie dopusci! i to$§-
my- winni jego szlachectwu polskiemu ijego obo-
wiazkom wzgledem Rzeczypospolitej. Owszem
raz podejmowal u siebie hetman z najserdeczniej-
sza gos$cinnos$ciag naszych regimentarzy, ktorzy
wzgledem niego pokazali si¢ tak niegrzeczni, po-
migdzy innemi i kasztelana potanieckiego Czermin-
skiego. Nawiasem tutaj dodamy, ze niesprawie-
dliwie mniej znany jest Czerminski, od wszystkich
innych wspotczesnych mu partyzantow z drugiej
wojny Szwedzkiej, np. od Grudzinskiego i Szmi-
gielskiego. Kasztelan wiele budzi zajg¢cia, zwtla-
szcza od czasu ogloszenia drukiem Pamigtnikow
Erazma Otwinowskiego. Listy Mazepy mieszcza
w sobie kilka szczegdtow ciekawych otym kaszte-
lanie potanieckim.

Jezelijeszcze przypomnimy sobie, ze Mazepa
sarng przewagg sit swoich zdobyl Zamo$¢, ale ze
warunki kapitulacji, spisywat nie on sam, ale zwy-
ciezony ordynat, ktéry naturalnie najwyzsza wla-
dze¢ nad komendantem kozackim twierdzy sobie
zostawil, a na hetmana wlozyt ten jeszcze obo-
wigzek, aby zaptacit miesigczny zold zatodze pol-
skiej, co przedtem miasta bronita, dosy¢ bedzie,
zdaje sig, tych jaskrawych $wiatel, do rozpgdze-
nia ciemno$ci tajemniczej, w jakiej si¢ skrywata
historyczna posta¢ Mazepy. Wodz kilkudziesig-
cio tysigcznego wojska, silniejszy moze jednym
oddziatem swoim, jak wszyscy regimentarze i kon-
federacja, ustgpil w Chelmskiem przez czes¢ dla
referendarza; ustgpowatl na Wotyniu przez naj-
wyzszg delikatno$¢ dla wojsk koronnych, zreszta
w tagodnych warunkach kapitulacji Zamojskiej,
nie widzieliby$Smy, jak p. Siemienski, skarbienia
sobie potrzebnej nadal przyjazni pandéw, ale ra-
czej inne szlachetniejsze pobudki.

Nie rozumiemy wigc, dla czego recenzent w Ga-
zecie Warszawukiij wyrzekt stanowczo, ze w tym
stanie rodzimym jak je umieszczono, Ogloszone
w Dodatku listy Mazepy nie majg zadnego histo-
rycznego, ani naukowego znaczenia. Kazdy mate-
rjat historyczny ma zawsze swoja warto$¢, tem
bardziej maja tre§¢ owe listy Mazepy. Zreszta,
sam wstep pana Sieminskiego, wszystkim takim
wymaganiom, jakie znajdujemy w recenzji Gaze-
ty Warszawskiej w zupetnosci odpowiada. Wy-
dawca nawet dla ludzi nie fachowych rzecz przy-
stepna przez swoje objasnienia uczynit.

Artykut krytyczny zbija niektére pewniki po-
tozone przez Szajnoche¢ w Szkicach historycznych
jako wyniki niektéorych rozumowan dziejowych.
Autor dowodzi ze gtowny napad latarow w ro-
ku 1241 nie byt skierowany na Polske jak to u-
trzymuje Szajnocha ize dla tego Raty nie postal
w naszych okolicach Krakowskiego ale z Rusi
przez go6ry Karpackie, okoto Stryja i Kolomyi,
per portom Ruscide;, ktorg palcem wskazuje dostali
si¢ Tatarzy prosto d6 Wegier; dowodzi, ze nie byto
bitwy pod Opolem nad W islg, ale pod Opolem
szlaskiin, ze nie dowodzit w tej bitwie zaden ksia-
z¢ Mazowiecki, ale Szlazki it. d. Recenzent Szaj-
nochy dobrze rozumuje i przekonywa, nazwisko
jego nauka znana od bardzo niedawna, a moze juz
sprawiedliwie cenié¢, i powinna, ale po przeczyta-
niu teraz jego artykutu, przychodzi nam na mys$l
to, co juz po wiele razy wprzod nawijato si¢ u-
wadze i pamigci: Czernze jest historja krytyczna?
pospolicie mrzonka wyobrazni [ Szajnocha miat
do czynienia ze zr6dlami 1 Szajnocha ze zroddel
przekonywat, a w tychze samych zrédtach inaczej
prawde oglada Zatuski. Jednakze tajedynie czesé
artykulu owego historycznego, w ktérej autor o-

powiadanie Szajnochy o $w. Kindze rozbiera, jest
wiele nauczajacg, celu reszty tej polemiki, nie-
rozumiemy dobrze. Zawadzono tam o stron¢ mi-
tosci Oswiecimow, ale recenzent nie mogac ostabic
twierdzenia Szajnochy, ze tej milos$ci platonicznej
nie byto, i by¢ nie moglojak sainto przyznaje »od-
pieral tylko niektore dowody stawione przez au-
tora szkicOow przeciw tre$ci podania »o Oswieci-
mach w szczegolnosci.« To odparcie na tem si¢

zasadza, ze wyrazenie ,brat rodzony, siostra
rodzona," w dawnej polszczyznie, — jak po-
wiada Zatuski, — nie koniecznie znaczylo brata i

siostry- zjednego ojca i matki, ale dosy¢ zjedne-
go ojca. Rierwszeutrzymiywal Szajnocha, drugie u-
trzyinuje Zatuski. Szajnocha dowodzi, ze mitoSci
by¢ nie mogto, bo Stanistaw Os$wigcim i siostraje-
go Anna byli migdzy sobg rodzoneini, to jest
dzieémi jednego ojca i matki. Zatuski ktory wi-
da¢ proteguje mito$¢ platoniezng OSwiecimow i
ktory chcialby ja w dziejach zatrzymac jako fakt
wprawdzie nadzwyczajny-, ale razem i pigkny (pig-
knosci tej takze nigdy nie zrozumiemy) dowodzi,
a raczej oslabiajac rozumowania Szajnochy zdaje
si¢ na to prowadzi¢, ze milo§¢ by¢ mogta, bo Sta-
nistaw rodzit si¢ z innej matki, Anna za$§ zinnej
(na co potozyd dowody) chociaz jednego mieli oj-
ca. Nie pojmujemy- dla czegota okolicznos$¢, ze ko-
chankowie z innych si¢ matek rodzili, miala ich
wigcej zbliza¢ do siebie i do sakramentu? Stopien
pokrewienstwa ich przeciez, ani na krok przez to
si¢ nie oddalit. Nie pojmujemy dla czego p. Zatu-
ski chce w nas wmowié, ze rodzenstwo jednego
ojca a innej matki, zwie sio u nas koniecznie przy-
rodniem, a dawniej zwato si¢ tylko rodzoneiri, kie-
dy i dzisiaj jest nim. I Szajnocha zapewne tak nie
rozumial wyrazu, a utrzymujac ze Anna byta sio-
stra rodzong Stanistawa chcial tem samem jedy-
nie tego dowiesé, ze mito$¢ sakramentalnej by¢ nie
mogto, rozumiejac ze w tej sprawie, wszystko to
jedno czy dwie czy jedna byly matki.
Jest 1 trzeci artykul treSci historycznej, ale
z dziedziny areheologji. Z badan swoich o kuchni
polskiej pan Lepkowski dat w Dodatku notaty o
ehlebie. Wszystkie artykuty archeologa krakow-
skiego sg zbiorem ciekawych wiadomosci i rozja-
$niajg przedmiot, ale nie wtasciwe zbyt dla nich
miejsce w gazetach i pismach perjodycznych, raz
ze te artykuly pospolicie bywajg wyciggami z dziel
jakicb$ei¢ wigkszego rozmiaru, a nie dobrze robig
pisma perjodyezne obowigzane zy¢ codziennem zy-
ciem, kiedy wyjatki z dziel osobno wyda¢ si¢ ma-
jacych drukuja, powtdre ze wszystkie artykuty
archeologiczne Lepkowskiego, stownikowym spo-
sobem pisane, doskonate sg do jakiej encyklope-
dii polskiej, poszuka¢ w nich czego$, sprawdzié,
to dobrze, ale do postronnego czytania sic nie go-
dza; przedmiot mozeby si¢ i wydal, ale nie obrobie-
nie, bo Lepkowski ma swojg utartg raz i na wszy-
I stko mu stuzaca forme¢ katalogowania przedmiotu.
Po za dzieje Rplitej wychodzac, tre$cig si¢gaja
nowszych juz czasow ustgpy z rakopismu Roma-
na Zatuskiego, o wojnach hiszpanskich. Jest to
jeden z najwazniejszych artykutdéw Dodatku nie
tylko pod wzglgdem tre§ci ale i samej obszerno-
$ci. Ustepy te pelne szczegotow $wieze sg i zajmu-
jace, bo przedstawiajg wielki dramat i prawig o
udziale w nim wspotbraci naszych. 1 metoda opo-
wiadania jakiej autor uzyl doskonatla jejst. Niesu-
cha to komplikacja znanych faktéw ze znanych
dziet, ale rzecz wzigta z opowiadania najczyrmiej-
szego bohatera tych ustepow, dopeilniana z opo-
wiadan kilku innych naocznych §wiadkéw wojny
hiszpanskiej i urzgdowych zréodet. Po gltownym
bohaterze najwigcej tutaj autorowi dostarczyl ma-
terjatlu jenerat shuzby; pruskiej Brandt, dzisiaj je-
szcze zyjacy, ktory Dyl niegdy$ porucznikiem w le-
gji Nadwislanskiej i stuzyt pod dowodztwem je-
nerata o ktéorym tyle jeszcze rozpowiada¢ umie.
Tak wigc w ustgpach pana Romana Zatuskiego
sktadnie wigzg si¢ razem i raporty urzedowe i po-
dania marszatkéw fraucuzkich pamigtnikowe, i
kilka opowiadan $wiadkow. Jest to najdoktad-
niejsza i najzupelniejsza, o ile wiemy w literaturze
naszej kompilacja, ktéra przeciez jako rzeczy no-
we w sobie zawierajaca, zostanie kiedy$§ zrodiem
dziejewem i owszem na materjal wazny dla wojen
w ogole Napoleonskich wyro$nie, kiedy autor i
pojedynczo i dalsze ustepy wyrobiwszy, opowia-
danie swoje zaokragli wjedna cato$§¢ i dzieto zna-
komite utworzy. . c n.)

TEATR WIELKI. Jutro: Czg¢$¢ opery. Uro-
czystos¢ roz. lszy akt baletu Katarzyna.

W drukarni J. Unger.— Wolno drukowaé. — Warszawa dnia 11ji23) Lipca 1856 roku. — Starszy Cenzor F Sobicszcza/tski.



